Poéle a bois

BRUNG

» BRUNO PYRO Classic | 13kW, BRUNO PYRO Classic Il 16kW,

BRUNO PYRO I11 Classic19 kW, BRUNO PYRO Classic 1V 22kW, BRUNO  PYRO
Classic V 25kW,

» BRUNO PYRO Arcade | 13kW - BRUNO PYRO Arcade Il 16kW - BRUNO PYRO
Arcade 111 19kW - BRUNO PYRO Arcade IV 22kW - BRUNO PYRO Arcade V 25kW

» BRUNO MINI TECHNO 10KW -ROMANTIK 15KW

» BRUNO MINI ROMANTIK 10KW - ROMANTK 15KW

» BRUNO MINI PYRO ARCADE -CERAMQUE - CLASSIC I 6.5KW / 11 8KW/ 111

12KW

Pour éviter tout risque d’ incendie, ce poéle a bois doi étre installé selo, les regles de 1” art et
conformrment a la réglementation en vigeur, en respect du DTU 24-2-2.

Son instalation doit étre effectuée par un professionnel, une personne qualifiee.
Conformememnt aux disposition du décret n°93-1185 du 22 octobre 1993, 1’ achateur atteste
avoir pris connaissande de la mise en garde di-dessus relative aux conditions d’ isntalation de ce
poele a bois et présentera a 1’ installateur cette notice pour qu’il puisse remplir et signer 1’
installation, comme lui enfait obligation 1’ article 6 du décret susvisé.

Une attestation d’ instalation est fournie en derniere page de cette notice.

www.artwoodeurope.com




Notice d’ instalation et d” utilisation

Préambule
Vous venez d’acquérir un poéle a bois BRUNO été nous vous remercions de votre confiance.

Merci de lire et d’appliquer méticuleusement les instructions de cette notice, qui vous informe sur la fonctionnalité et la
manipulation correcte des poéles a bois BRUNO. Vous augmenterez ainsi la durée d'utilisation de votre produit.

Les poéles a bois Bruno possédent une technologie a convection basée sur un principe simple de la physique. Un front
d’air chaud qui rencontre un front d’air froid va créer une zone dépressionnaire, entrainant vents, pluies et tempétes...
Vous avez tous entendus cette phrase en regardant la chaine Météo. Ce principe a été appliqué par deux grands fabricants
mondiaux du poéle a Bois, Bruno étant I’un de ces deux acteurs.

En effet le front froid représenté par I’air frais de la piéce, se trouve sous le poéle a bois. Le cceur du foyer (front chaud)
se trouve a l'intérieur du poéle. Le lit de cendre d’une épaisseur de 5 a 10 cm, (de température réguliére) représente la
zone de rencontre. Un échangeur d’air, fait le tour du foyer. Il va donner cette forme et ce look au poéle. Cet échangeur
qui fonctionne par dépression thermique va assurer 1’aspiration de I’air frais. Au contact de la paroi du poéle et tout au
long de son aspiration, 1’air va ressortir chaud en créant un vortex naturel dans la maison et la chauffe possible de 4m?3
d’air par minute.

Ce type de poéle est le plus efficace et le plus adapté lorsque 1’on veut adopter le chauffage par le bois comme énergie
principale. La chaleur est douce et diffuse dans 1’intégralité de la maison, pour autant que rien n’entrave la circulation
d’air dans les piéces. Ces poéles peuvent gérer de grands volumes et ils sont idéals dans les pays froids, pour tous les
sites autonomes, nécessitant de briller n’importe quelles essences ou types de bois. Ce sont les plus économes en achat
de matiere (stéres de bois et types de bois) et grace a leur systeme de bi combustion vous pouvez totalement contréler
leur puissance afin d’obtenir des foyers de plus de 10H d’autonomie en consommant 20 a 30% de moins que les autres
technologies. A I’entretien ils sont tout simplement magiques puisque qu’un foyer normal radiant ou a accumulation (en
fonction de votre utilisation) nécessitera un décendrage tous les 2 ou 4 jours, alors que ces derniers ne nécessiteront que
5 a 8 décendrages pour ’intégralité de la saison !!!!

Tous les utilisateurs et propriétaires de ce type de poéle vous vanteront leur performance, leur douceur de chauffe
absolument unique est homogene dans toute la maison. 1l est difficile de passer a une autre technologie quand vous avez
goutté a la meilleure...

La tester c’est assurément 1’adopter que ce soit en rénovation ou dans le neuf.

Installation
Il est recommandé d’installer le poéle a bois de maniére la plus centrale possible au sein de votre habitation, en évitant
les zones de passage afin d’éviter les risques de briilure.
Il est interdit de raccorder le poéle a bois directement au conduit principal sans la mise en place d'un tuyau réglable
(exemple : Conduit réglable émaillé Poujoulat ; référence 56150430 ou Elément Isotip-Joncoux ; référence 950028.
Attention, ces tuyaux réglables doivent étre conformes a la norme CE 0407), entre le départ du coude a 90° et le conduit
principal, permettant ainsi un démontage rapide et simple pour I'utilisateur, et permettant un acces au filtre pour son
nettoyage et le démontage du coude.
Ce tuyau réglable permettra également de ne pas avoir a déplacer ou a manipuler le poéle lors des ramonages qui sont
obligatoires.



Sol
Il est important de vérifier la capacité portante du sol par rapport au poids du poéle a bois. Si le sol ne satisfait pas a
cette condition, 1’installation d’une plaque de répartition de charges devra étre installée.
En cas de sol constitué de matériaux inflammables, il est nécessaire d’installer un support isolant et ininflammable, qui
débordera du plan du poéle a bois de 80 cm dans le sens d’aspiration et de 60 cm dans les autres directions.
Arrivée d’air

Une arrivée d’air pour la combustion, située directement a I’extérieur, de 100 cm2 au minimum, est nécessaire pour le
bon fonctionnement du poéle a bois. Cette arrivée d’air devra se située le plus proche possible du poéle a bois.

Conduit de cheminée
Avant tout raccordement du poéle a bois, il doit étre procédé a la vérification de la conformité du conduit de cheminée
avec le DTU 24.2. En cas de conduit non compatible au DTU 24.2, il est nécessaire de procéder, soit au tubage du
conduit, soit au chemisage du conduit, soit & la mise en ceuvre d’un conduit neuf adapteé.
Un conduit aux normes permet :
[ d’éliminer tout risque d’incendie, d{i @ un écart au feu non respecté,
[ d’éviter un refroidissement trop rapide des fumées de combustion, qui aurait pour conséquence une réduction de
tirage.

L’installation du poéle a bois sur un conduit de cheminée, utilisé par d’autres appareils, est formellement interdite. Le
poéle a bois doit étre obligatoirement raccordé sur un conduit individuel. Les conduits d'évacuation des fumées devront
étre de diameétre de 150 mm minimum pour les poéles a bois d’une puissance inférieure ou égale a 15 KW. Pour les
appareils d’une puissance supérieure a 16 KW, le conduit d’évacuation des fumées devra étre égal ou supérieur a 180
mm de diamétre. Veiller a ce que le conduit d’évacuation soit hermétique. La pose d’un dispositif anti-retour des fumees
peut étre envisagée dans les régions a vent afin d’éviter le retour de fumée dans 1’habitation.

DESCRIPTION

1/Corps central du poéle a bois

2/Porte d’alimentation avec porte vitrée
3/Fermeture de porte

4/Sortie de fumée

5/CIé arriére de régulation de tirage
6/Cl1¢é avant de régulation d’arrivée d’air
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DESSINS TECHNIQUES
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Données Techniques

Modeles = Bruno Pyro BRUNO PYRO Bruno PYRO Bruno Bruno Bruno
(arcade/classic), Bruno mini CUISSON MINI | Mini Pyro Turbo
Pyro (arcade, céramique, Bruno Pyro 1-13kw PYRO | Romantik 1Y,
cuisson,classic) Bruno Mini BBrrl:Jr?c?F?rr: Illll_llgll((v\)/v éftlj %\g/ Ilil/fg/fi;‘("’w Mini Pyro
Pyro .Romantlk, B_ru_no Bruno Pyro IV-22kw | Bruno Pyro 11-16kw - Techno
Romantik , Bruno Mini Pyro Bruno Pyro V-25kw | Bruno Pyro 111-19kw M.m.' !
Techno, Bruno Techno /Turbo Bruno Pyro IV-22kw | Mini I Pyro
Bruno Pyro V-25kw Mini Il 1 Romantik
I/
Pyro
Techno
I/
Puissance (KW) 13/16/19/22/25 13/16/19/22/25 6.5/8/12 10/15 19/25
Rendement (M3) 260/320/380/440/500 260/320/380/440/500 | 150/180/2 180/300 380/500
40
Hauteur mm(avec pieds sans pieds) 850 850 525/830/8 900/900 970/970
25
Largeur (mm) 670 670 510 650/750 680/680
Longueur (mm) 580/730/880/100/120 580/730/880/100/120 | 585/700/8 550/700 1150/1450
10
Poids (kg) 90/130/150/170/185 90/130/150/170/185 75/85/95 200/250 200/250
Tirage PA 13/17/19/19/20 13/17/19/19/20 10 12/15 19/20
Diamétre conduit (mm) 150 150 130 150 150
Rendement % 75/73/73.50/74.34/76 75/73/73.50/74.34/76 | 77177176 74175 75
Sortie de fumée Arriére Arriére Arriére Supp Supp.
BBC OK*
Indice I 0.54(1), 0.59(11), 0.61(1I), 0.54(1), 0.59(11), 0.824 1.81
0.59(1V),0.55(V) 0.61(111),
0.59(1V),0.55(V)

*BRUNO mini céramique sont BBC compatible, et RT2012 ok.
Tous les modéles BRUNO ont la norme BImSchV Stuffe 2 ( Norme Européenne Allemande )

La gamme BRUNO PYRO est livrée avec le catalyseur qui doit étre monté avec le poéle.

proscrire.

Vitre
Le nettoyage de la vitre vitrocéramique peut se faire a I’aide d’un chiffon humide, trempé dans la cendre froide.
L’utilisation d’un couteau de vitrier, posé a plat, est également possible. L utilisation de produits chimiques est a

Sécurité
La mauvaise utilisation d’un appareil de chauffage au bois (cheminée, insert, poéle, chaudiére) peut avoir de graves
conséquences. Les recommandations suivantes concernent I’ensemble des appareils de chauffage au bois.
Feu de cheminée
Le feu de cheminée est dii principalement a un défaut de ramonage, ou a une fréquence de ramonage non respectée.
En cas de feu de cheminée, fermer les clés de tirage avant et arriere, puis prévenir immédiatement les services
incendie, le 18. L’utilisation d’une cartouche extinctrice permet de réduire fortement les conséquences d’un feu de
cheminée. Cette cartouche extinctrice devra étre située a proximité du poéle a bois. Suite & un feu de cheminée, un
examen complet du poéle & bois, du conduit de raccordement ou fumisterie, du conduit de cheminée, de la sortie de
toit ainsi que des matériaux anti- feu est obligatoire. En cas de défaut constaté, 1’utilisation du poéle a bois est
totalement interdite tant que le défaut n’a pas été corrigé.
Détecteur de monoxyde de carbone
Le monoxyde de carbone est un gaz invisible, inodore, non irritant et trés toxique. Il est la cause d’intoxications
domestiques extrémement fréquentes, parfois mortelles en cas d'absence de détection. Une intoxication se caractérise
par des maux de téte, de épuisements et nausées. La pose d’un détecteur de monoxyde de carbone permet de prévenir
ce risque. Pour information, une loi va rendre obligatoire en 2015 la pose de détecteur de monoxyde de carbone dans
toute habitation.



Conduit de raccordement ou fumisterie
Avant tout raccordement du poéle a bois, il doit étre procédé a la vérification de la conformité du conduit de
raccordement ou fumisterie avec le DTU 24.2. Compte tenu de la température des fumées du poéle a bois supérieur a
160°, en cas d’utilisation de conduit de raccordement ou fumisterie en simple paroi, la distance de sécurité entre le
conduit de raccordement ou fumisterie et tout matériau inflammable est de 3 fois le diamétre nominal du conduit.
L’emboitement du conduit dans la buse de sortie du poéle a bois doit étre réalisé de telle maniére que tout déboitement
soit impossible, les tuyaux doivent étre fixés au poéle a I’aide de vis ou boulons afin d’éviter tout déchaussement.
Tirage
Le conduit de cheminée doit avoir un tirage compris entre 10 Pa et 25 Pa. Une valeur inférieure & 10 Pa aura pour
conséquence un défaut de tirage, ce qui provoquera un mauvais fonctionnement du poéle a bois. Une valeur supérieure
provoquera une consommation de bois excessive, jusqu’a 2 fois plus importante, un feu brilant trop rapidement, et un
poéle a bois chauffant peu. Le contrble du tirage pourra étre réalisé grace a un manometre.
Parois combustibles
En cas de parois combustibles, il est obligatoire de procéder a leurs protections. Les parois devront étre protégées par
interposition d’un plaque anti feu et non conducteur de chaleur, type Fermacell, Rigidur, ayant un classement au feu A1l
ou anciennement MO. La pose de ce matériau devra étre conforme aux recommandations du fabricant.
Distance de sécurité
La distance de sécurité des matériaux inflammables ou se dégradant sous 1’effet de la chaleur est de 60cm au minimum
du poéle a bois pour un mur standard.
Environnement
L’utilisation du poéle doit impérativement avoir lieu dans un environnement non explosif et sans qu’aucun produit ne
puisse dégager de gaz inflammable.
VMC
Pour les systéemes de VMC fonctionnant par dépression, certains problémes peuvent étre créés avec les appareils de
chauffage aux bois, spécialement pendant la phase d’allumage. Une arrivée d’air correctement dimensionnée peut
résoudre le probléme, ainsi que I’arrét de la VMC pendant la phase de démarrage du poéle a bois.
Test d’installation
Une fois I’installation finalisée, un contréle devra étre effectué a I’aide d’une cartouche fumigéne afin de controler le
bon fonctionnement de I’ensemble, de la bonne étanchéité du conduit de cheminée ainsi que du conduit de raccordement
ou fumisterie et du respect des distances de sécurité par rapport aux matériaux combustibles, comme spécifié sur le DTU

24.2.

Poéle & bois version eau chaude

Cette version permet la connexion a un chauffe-eau, ou un réservoir d’eau chaude. Les deux raccords d’eau (chaud ou
froid) se trouvent sur la partie arriére du poéle L’exploitation du poéle eau chaude est possible sans que celui-ci ne soit
raccordé a 1’eau. Le montage de service doit étre effectué par une entreprise spécialisée. Le systéme d’eau chaude doit
travailler avec une pompe de circulation d’eau, le principe du thermosiphon ne pouvant étre mis en ccuvre. La
température de I’eau se situe entre 60° et 90°, surpression maximale de 250 kPa. La soupape d’échappement est
nécessaire au niveau zéro du systéme circulaire. En cas de gel, on doit drainer le systeme, ou utiliser des moyens de
protection contre le gel.

UTILISATION
1ére mise en service
Lors de la ler mise en service, pendant les premiéres heures, la peinture spéciale haute température sera cuite. Nous
vous conseillons donc d'assurer une aération et ventilation suffisante dans la piéce lors de cette phase, le poéle dégageant
une légere fumée tout a fait normale. 1l est déconseillé aux femmes enceintes et aux enfants de rester & proximité du
poéle a bois pendant cette phase.
Le poéle fonctionnera parfaitement dés qu’un lit de cendres couvrira les tubes du bas du foyer. 1l est possible de récupérer
d’anciennes cendres afin de faciliter la phase de chauffe de cette ler mise en service.
Allumage
Commencer par un feu léger avec du papier journal ou allume feu sec, et de petits morceaux de bois sec, situé au centre
du foyer. Puis augmenter la quantité de bois, ainsi que la taille des blches. Cette progressivité assurera une dilatation
lente des matériaux ce qui assurera une longévité du poéle a bois. La porte du poéle a bois doit rester fermée pendant
I’utilisation, sauf pendant la phase de chargement du bois ou de nettoyage.
Bois utilisable

Le poéle a bois est congu pour bruler tout type de bois non traité, tel que feuillus (chéne, hétre, charme,), ainsi que
résineux (sapin, pin). Le bois devra obligatoirement étre sec, d’'un minimum de 2 ans de séchage, avec un taux
d’humidité inférieur a 20%, et stocké sous abri dés la coupe (pour information, 10 Kg de bliches fraichement coupé est




constitué de 5 litres d’eau). Aucun autre combustible que le bois non traité ne doit étre utilisé. Il est interdit d’utiliser le
poéle & bois comme incinérateur, pour briler tout type de matériaux, autre que du bois non traité.

Chargement
Lors du rechargement du poéle a bois, ouvrir les deux clés de tirage, avant et arriere, afin que les fumées résiduelles
s’évacuent dans le conduit de cheminée. Ouvrir la porte treés 1égerement pendant 15 secondes afin d’éliminer les
fumées résiduelles dans le poéle a bois, puis procéder au chargement. Dés le chargement effectué, refermer la porte
complétement. Ne recharger le poéle a bois qu’a la moitié de sa capacité maximum.

Réglages

Le poéle a bois est équipé de deux clés de tirage :

| La clé de tirage avant permet le contréle de la chauffe. Plus cette clé avant sera fermé, plus la combustion sera lente,
avec pour conséquence une baisse de la température de fonctionnement mais également une augmentation de
I’encrassement du conduit de cheminée di a la dégradation de la combustion. Cette clé avant pourra étre utilisée en
position ouverte jusqu’a mi-ouverte. La fermeture compléte ou quasi-compléte n’est pas recommandée car cela aura
pour conséquence le charbonnage de votre poéle a bois, d’ou un encrassement rapide du conduit de cheminée et un
risque accru de feu de cheminée.

| La clé de tirage arriére permet de réduire le tirage en cas de conduit disposant d’un excés de tirage significatif.
Décendrage
Un lit de cendres sera gardé en permanence, afin d’assurer le rendement optimal du poéle, de protéger la partie inférieure
de la chambre de combustion des températures élevées. Dés que les cendres arrivent au niveau de la porte, il sera
nécessaire de procéder au décendrage du poéle a bois. Attendre que le poéle a bois soit froid, car méme apreés plusieurs
heures de non fonctionnement, les cendres peuvent étre encore chaudes. L’utilisation d’un seau acier ainsi que d’une
pelle acier sont nécessaires. Le seau devra étre posé sur un sol ininflammable pendant 3 jours au minimum afin de
refroidir complétement les cendres. Lors de chaque décendrage, un nettoyage de 1’intérieur du poéle, en particulier sur
les tubes, a 1’aide d’une petite brosse non métallique, assurera un meilleur échangeur thermique, donc une meilleure
chauffe du poéle a bois.
Entretien
Le changement du joint de porte et du joint de vitre sera nécessaire tous les 2 ans. Pour le poéle a bois version cuisson,
le changement du joint de plaque de cuisson est obligatoire tous les ans. Nettoyer le poéle avec chiffon sec.
Utilisateur
Le poéle a bois devra étre utilisé par une personne majeure et avec le respect de la notice d’utilisation. La personne
surveillera le poéle a bois pendant toute la durée de chauffe. Lors de son fonctionnement, le poéle a bois est chaud sur
toute sa surface, d’ou un risque de brdlure. 1l est donc nécessaire de veiller sur les enfants, surtout les trés jeunes, ces
derniers n’ayant pas conscience des risques de briilure. Ne pas déposer d’objets inflammables a proximité du poéle a
bois.

Ramonage
Tel que défini par la législation, deux ramonages sont obligatc?ires, un premier en milieu de période de chauffe, et un
second en fin de période de chauffe. L utilisation intensive du poéle a bois ou de résineux nécessitera une fréquence de
ramonage plus importante, soit 4 a 6 fois par an. Le ramonage doit étre effectué par une entreprise en possession d’un
titre reconnu de qualification professionnelle, et conforme au DTU 24.2. Un ramonage chimique ne peut se substituer a
un ramonage mécanique et ne peut faire I’objet d’un certificat de ramonage.

Garantie

Le poéle a bois est garanti 24 mois a compter de sa date d’achat.

Toute modification du poéle a bois annule automatiquement la garantie.

La garantie ne couvre pas les pieces d'usure (joint, vitre, plaques de chamotte), les dégats liés & une utilisation ou une
installation non conforme ou a une surchauffe par I’utilisation d'un combustible non approprié et /ou de chargement en
bois trop important.

La garantie ne couvre que le matériel qui doit impérativement étre installé par un professionnel qualifié.

La garantie ne couvre pas les défauts causés par :



- L'utilisation de combustibles autres que celles pour lesquelles le poéle est congu
- Une mauvaise manipulation

- Les interférences illicites dans le produit

- Toute modification de données dans la notice pas autorisé

- Ne pas respecter les instructions du produit

Attention : nettoyer uniquement avec un chiffon sec, propre non abrasif. Ne jamais utiliser d’ eau ou
produits détergents
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et Euro Teplo AG
Frklirung betreffend die Eigenschaften von BRUNO pyro IT

Nr22016
laut EU-Verordnung 308/2011 gillig seit dem 17,2013

Hensteller . ¢t Curo Teplo AG, Bylinkovd A30/23, 31000 Plzeds, Tschechische Republik
[d.-Nr.: 04014367

Erzeugnis: Warmlufwfen zur Holzverbrennung BRUNO pyro Il
Reschreibung und Zweck des Produkres: der holzbeheizte Warmluftofen dient zur lokalen

Behelzung der Innenriune,
BRUNO pyro Il 16 kW
Die Welse der Eigenschuftsbeurteilung: )

Einschitzungsystem und Uberpriifung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschitzungprotokol S03/15/0015/3801/SC vom 14.1.2016 Uber der Beschuffenliciten cines
Bauprodukts

Zertifikat Nr. 0012/104/2016

Bekannie Stelle 1299; Technicky skulobny dstav Pieit'any, £.p., Krajinsk4 cesta 292979,
92101 Picifany, Slovenskd republika

Yerzelchnis der technischen Yorschriften:
Technische Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angahen 7um Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240.2001/A2:2004,
Deklarierie Beschaffenhciten

Weseatliche Mcrkmale Merkmale
Brandverhalten Al ]
Abstand zu den brennbaren Materialicn Mindcatabstiinde, in mm
Hinten = 600
Selte = 600
Vorme = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Exfull
| Brennstoff
Brennatoff Holz
Ahgasemissionen CO bet 15% Uy 943 my/m’
| Staub bei 13% O; 18 mg/m’
Schornsteinzug 17 Pa
Oberflichentemperatir Exfull(
Reinigbarkelt Erflllt
Abgastemperatur bei Nennwiirmeleiztung 3556 '
Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines Schomsieins) NPD
lelswun; 16 kW B
Wirkungsgrad 7378 %

Abgasmesswerte sind glltig filr den Oten mit Katalysator.

Die Reschatfenheiten oben genanten Produkt sind diberstimmene mit den Datcien deklarierten
Beschaffenheiten.

Dicse Erklérung tiber den Beschaffenheiten in Gemif der Verardnung (EU) Nr. 30572011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannien Hersteller heraussgegeben.

Kontakimbglichkeiten. ¢t Curo Teplo AG.- www.curoteplo.cu
E-mail: info@euroteplo.cu

\
In Domatlice, am 19 Ma1 2016 Juroslav Hinterholzinger// 4{' 7
Gesehiiftsfithrer




et Euro Teplo AG
Erklirung betreffend dic Eigenschaften von BRUNO pyro I

Nr22010
faut PUVerordnuny 305/2011 gilltig seit dem 1,7.2013

Hersteller . ot Cuo Toplo AG, Bylinkovd 130/23, 310 00 Pizets, Tschachisehe Repuhlik

Td.-Nr.: 0401436/

Erzeugnis; Warmluftofen zir Holzverbrennung BRUNO pyro I
Beschredbung und Zweck des Produktest dor holzheheizie Warmlultofen dient zur lokalen

eheizung der Innenriiume:
BRUNO pyro 1 13kW

Dic Welse der Rigenschaftsheurteilung:

Einschatzungsystem und Uberpriifung Daverhatt dex Beschaffenhelt : System 3
Ginsehtzungprotokal 803/15/0015/3801/5C vom 14.1.2016 uber der Beschallenheiten cines

Rauproduks.
Zerdftkat Nr. 001710412016

Rokannte Stelle 1299: Technickd skudobny dstav Piestany, s.p., Keajinskd cesa 292979,

92101 Piesrany, Slovenské ropublika
Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,
dic Angaben zum Produkt entsprechen der scliechischen Norm EN 13 240:2001/A2:2004,

Deklarictte Besohaffenheiten
| Wesentiiche Merkmale Merkmale —
Brandverhalten Al
Abstand zu den brenmbaren Materialicn Mindestabstande, in mm
Hinten = 600
Seite = 600
Yome =600
Docke = 600
Brandgefahr durch Heraustallen von brennendem Erfull
Brenmstoff
Rrennstoff ! Holz
Abgasemissionen CO bel 13% 0, 804 mﬂ[n’
Stauh hei 13% 0, 11 mg/m
Schormseinzuy 17Pa
fli ur Fefill
Reinigbarkeit _ Edfullt
Ahgnstemperatur bef Nennwirmeleistuny, ) 39°C

Mechanische Festigkelt (zum Trugen vincs Schomsteins) | NPID ; 1
Nennwiirmeleistung 13 kW
Wirkungsgrad 75,13 %

Ahgasmeswerte sind giiltig fiir den Oten mut Katatysator,
Die Reschaffenheiten oben genanten Produkt sind berstimmene mit den Dateien deklarierten

Reschaffenheiten.

Diese Firklarung tiber den Beschatfenheiten in Geméd der Verondnung (EU) Nr, 305/2011 15t
aul allcinigen Verantwortung des oben genannien Hersteller hegaussgegeben.

Kontaktmbglichkoiten: et Eura Tepln A} = www.curoteplo.cu

Crunail; info@curoteplo.cu

In DomaZlice, am 19.Mai 2016

'

Juoslay Hinterhotzinger’ [
Geschiiltsiihrer

\

[




et Euro Teplo AG

Erkliirung betreffend die Eigenschaften von BRUNO pyro III
Nr.2/2016
laut EU-Verordnung 305/2011 giltig seit dem 1.7.2013

Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkové 430/23, 310 00 Plzefi, Tschechische Republik
Id.-Nr.: 04014367

Erzeugnis: Warmluftofen zur Holzverbrennung BRUNO pyro [TI

Beschreibung und Zweck des Produktes: der holzbeheizte Warmluftofen dient zur lokalen
Beheizung der Innenriiume:
BRUNO pyro III 19 kW

Die Weise der Eigenschaftsbeurteilung: B
Einschitzungsystem und Uberpriifung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschiitzungprotokol S03/15/0015/3801/SC vom 14.1.2016 iber der Beschaffenheiten eines
Bauprodukts.

Zertifikat Nr. 0013/104/2016

Bekannte Stelle 1299: Technicky skuSobny dstav Pie3tany, 5.p., Krajinsk4 cesta 2929/9,

92101 Piedrany, Slovenskd republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240:2001/A2:2004.
Deklarierte Beschaffenheiten

Wesentliche Merkmale Merkmale
Brandverhalten Al
Abstand zu den brennbaren Materialien Mindestabstiinde, in mm
Hinten = 600
Seite = 600
Vome = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Erfiillt
Brennstoff
Brennstoff Holz
| Abgasemissionen CO bei 13% O, 969 mgLn;’
Staub bei 13% O, 21 mg/m
Schomsteinzug 19 Pa
Oberfliichentemperatur Erfillt
Reinigbarkeit Erfiillt
| Abgastemperatur bei Nennwirmeleistung 3728°C
Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines Schomsteins) NPD
Nennwiirmeleistung 19 kW
Wirkungsgrad 73,50 %

Abgasmesswerte sind giiltig fir den Ofen mit Katalysator.

Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind iiberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.

Diese Erklirung (iber den Beschaffenheiten in Gemi der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.

Kontakumtglichkeiten: ¢t Euro Teplo AG.~ www.curoteplo.cu
E-mail: info@curoteplo.cu

In DomaZzlice, am 19.Mai 2016 Jaroslav Hinterholzingée/ .’
Geschiiftsfihrer




et Euro Teplo AG

Erkliirung betreffend die Eigenschaften von BRUNO pyro V
Nr.272016
laut EU-Verordnung 305/2011 giiltig seit dem 1.7.2013

Hersteller : ¢t Euro Teplo AG, Bylinkovi 430/23, 310 00 Plze, Tschechische Republik
1d.-Nr.: 04014367

Erzeugnis: Warmluftofen zur Holzverbrennung BRUNO pyro v

Beschreibung und Zweck des Produktes: der holzbeheizte Warmluftofen dient zur lokalen
Beheizung der Innenriiume:
BRUNO pyro V 25 kW

Die Weise der Eigenschaftsbeurteilung: »
Einschiitzungsystem und Uberpriiffung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschiitzungprotokol S03/15/0015/3801/SC vom 14.1.2016 Gber der Beschaffenheiten eines
Bauprodukits.

Zertifikat Nr. 0015/104/2016

Bekannte Stelle 1299: Technicky skuSobny dstav Picitany, §.p., Krajinskd cesta 2929/9,
92101 Piest'any, Slovenské republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240:2001/A2:2004.
Deklarierte Beschaffenheiten

Wesentliche Merkmale Merkmale
Brandverhalten Al
Abstand zu den brennbaren Materialien Mindestabstande, in mm
Hinten = 600
Seite = 600
Vome = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen von brenncndem Erfullt
Brennstofl
Brennstoff Holz
| Abgasemissionen CO bei 13% O; 949 mg/m’
Staub bei 13% O, 16 mg/m”
Schomsteinzug 20 Pa
Oberfliichentemperatur Erfullt
Reinigbarkeit Erfullt
| Abgastemperatur bei Nennwiirmeleistung 3494 °C
Mechanische Festigkeit (zum Tragen cines Schomsteins) | NPD
Nennwirmeleistung 25 kW
Wirkungsgrad 76,23 %

Abgasmesswerte sind ghltg fir den Ofen mit Katalysator.

Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind Uberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.

Diese Erklirung tiber den Beschaffenheiten in GemiiB der Verordnung (EU) Nr, 305/2011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.

Kontaktméglichkeiten: et Euro Teplo AG.~ www.curoteplo.eu
E-mail: info@ecuroteplo.cu

\
In Domazlice, am 19.Mai 2016 Jarostay Hinterholzinge? /. P
Geschiftsfubrer w




et Euro Teplo AG

Erklirung betreffend die Eigenschaften von BRUNO pyro IV
Nr.22016
laut EU-Verordnung 305/2011 giiltig seit dem 1,7.2013

Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkovi 430/23. 310 00 Plzedi, Tschechische Republik
1d.-Nr.: 04014367

Erzeugnis: Warmluftofen zur Holzverbrennung BRUNO pyro IV
Beschreibung und Zweck des Produktes: der holzbeheizte Warmluftofen dient zur lokalen

Beheizung der Innenrdume:
BRUNO pyro IV 22 kW
Die Weise der Eigenschaftsbeurteilung: 2

Einschiitzungsystem und Uberpriifung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschiitzungprotokol S03/15/0015/3801/SC vom 14.1.2016 Uber der Beschaffenheiten cines
Bauprodukts.

Zertifikat Nr. 0014/104/2016

Bekannte Stelle 1299: Technicky skuSobny dstav Piest'any, £.p., Krajinskd cesta 2929/9,

92101 Piest'any, Slovenské republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240:2001/A2:2004.
Deklarierte Beschaffenheiten

Wesentliche Merkmale Merkmale
Brandverhalten Al
Abstand zu den brennbaren Matenalien Mindestabstiinde, in mm
Hinten = 600
Seite = 600
Vome = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Erfiillt
Brennstoff
Brennstofl Holz
| Abgasemissionen CO bei 13% O, 971 mg/m’
Staub bei 13% O 20 mg/m’
Schormnsteinzug 19 Pa
Oberfliichentemperatur Erfill
Reinigbarkeit Erfullt
Abgastemperatur bei Nennwiirmeleistung 3708 °C
Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines Schomsteins) | NPD
Nennwiirmeleistung 22 kW
Wirkungsgrad 74,34 %

Abgasmesswerte sind gilltig fir den Ofen mit Katalysator.

Die Beschaffenhciten oben genanten Produkt sind {iberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.

Diese Erklirung tiber den Beschaffenheiten in Gemi8 der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
auf allcinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.

Kontakimbglichkeiten: et Euro Teplo AG.— www.curoteplo.cu
E-mail: info@ecuroteplo.cu

In DomaZlice, am 19.Mai 2016 Jaroslav Hinterholzin, /
Geschiiftsfithrer )




EURO TEPLO GmbH
Déclaration de performance BRUNO MINI I-111
Selon le Réglement (UE) 305/2011 valable depuis le 01.07.2013 et selon EN 13229 d’aprés la
nouvelle structure de la série EN 16510,

Fabricant : EURO TEPLO GmbH, Radlicka 120, CZ-158 00 Prague, République tchéque, ID :
263 33 384, Numéro de 1"affaire : C 134800
Produit : poéle a bois & air chaud BRUNO MINI I-11I, BRUNO MINI I-111 céramique
Description et utilisation du produit : Le poéle & bois & air chaud est destiné au chauffage local
des piéces, étant fabriqué en trois tailles :
BRUNO MINI | 6 kW, BRUNOMINIIT  9kW, BRUNOMINIIII  12kW

Mode d’évaluation des performances :

Certificat n° 0028/104/2014 du 19/11/2014, numéro du procés-verbal S03/14/0016/3801/SC du
18/11/2014.

Certificat délivré par : Institut d’essais de construction mécanique, Krajinska cesta 2929/9, 921
01 Piestany, Slovaquie, Personne notifiée (NB) 1299

Liste des réglements techniques :

Documentation technique d*accompagnement, sécurité de fonctionnement,

Données sur le produit : ils satisfont le standard CSN EN 13 240 : 2001 / A2 : 2004,

Type BRUNO mini

Valeurs mesurées et caleulées : puissance nominale Unité Valeur —'
Combustible utilisé Bois de hétre
Pouvoir calorifique ME/kg 16.85

Distance front — paroi arriére — coté - sol mm min. 600
Température moyenne des produits de combustion {62 243
Consommation moyenne de combustible Kg/h 2.6

Tirage de cheminée Pa 18
COAm=13% mg/Nm” 664

Poussi¢re a O; = 13 % mg/Nm® 25
Rendement % 77 |

Confirmation du fabricant : Sur la base des éléments mentionnés ci-dessus, nous confirmons que
les performances des produits mentionnés satisfont aux demandes fondamentales selon le décret
gouvernemental n® 163/2002 et UE 30572011, et que le produit est sir aux conditions
déterminées par le fabricant, En méme temps, le fabricant déclare d’avoir garanti les conditions
pour maintenir les performances constantes des produits,

EURO TEPLO s.r.0. déclare que les poéles Bruno mini avec catalyseurs satisfont & la norme
BimSchV Stufe 2.

Possibilité¢ de contact :

Fait 4 Domazlice, le 17 décembre 2014 Jaroslav Hinterholzinger
Géramt 1/

ELIRO EPLO 5r.0. @
;5:.':‘1:;.: 120, 15800 Prahs 5
1€0 268 33384, DIC C22633333




et Euro Teplo AG
Erkliirung betreffend die Eigenschaften von

BRUNO Techno (M) und BRUNO Romantik 00
Nr 132006
laut EU-Yerordnung 305/2011 galtg seit dem 1.7.2013
Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkova 430023, 310 00 Plzefi, Tschechische Republik
Id.-Nr.: 04014367

Erzeupgnis: Warmlufiofen mur Holzverbrennung BRUNO Techno 00, BREUNO Romantik (0
Beschreibung uvnd Zweck des Produktes: der holzbeheirte W armloftofen dient zur lokalen

Beheizung der Innenrinme:
BRUNO Techno 00 kW
BRUMO Romantik 00 DKW

Die Weise der Eigenschaftsheurteilung:

Einschatzungsystem und Uberprufung Daverhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschatzungprotokol S03/15/0002/3801/1/5C vom 31.8.2015 uber der Beschaffenheiten
eines Bauprodukts.

Zertifikat Nr. 002171042014

Bekannie Stelle 1299: Technicky skuSobny dstav Pie3fany, 5.p., Krajinska cesta 2929/9,
92101 Piesfany, Slovenskd republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technizche Begleitdokumentation zum Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Morm EN 13 2400 2001/A2: 2004
Deklarierte Beschaffenheiten

[ Wescntliche Mcrkmake Merkmale
Brandverhalten Al
Abstand zo den brennbaren Materialien Mindestabstinde, in mm
Hinten = &
Seie = 600
Vome = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen won brennendem Erfiillt
Brennstoff
Brennstoff _ Holz
issionen (0 bei 13% O, 1182 mg/m’
Staub bei 135 O, 37 mIE.I'm'1
Schomsteinmug 12 Pa
Oberflichentemperatur Erfiilk
Reinigharkeit Erfiilk
| Abgastemperatur bei Menmw immeleistung 3303°C
M chanische Festigheit (zum Tragen cines Schomsteins) | NPD
| Menmw érme leistung 0 kW
Wirkungzgrad 73,77 %

Abpasmesswerte sind galig fir den Ofen mit Kawalysaor.
Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind_iiberstimmene mit den Datelen deklarierten
Beschaffenheiten.
Diese Erklarung tber den Beschaffenbeiten in Gem#B der Verordnung (EU) Nr. 305/201 1 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.
Hizrmit erklirt die Firma et Euro Teplo AG, dass Unterschied mwischen Bruno Techno 00 und Bruno
Romantik 00 nur optisch ist.
Kontaktmiglichkeiten: et Euro Teplo AG — wanw curoteplo.eu

E-mail: info@euroteplo.cu
In Domatlice, am 19.Juli 2016 Milan Vesely

Geschiftsfithrer




et Euro Teplo AG
Erkliirung betreffend die Eigenschaften von

BRUNO Techno (M) und BRUNO Romantik 00, wasserfiihrend
Nr.l4r2016
laut EU-Verordnung 305/2011 giltig seit dem 1.7.2013

Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkova 430023, 310 00 Plzen, Tschechische Republik
Id.-Nr.: (4014367

Erzeupnis: Ofien zur Holzverbrennung BRUNO Techno 00, BRUNO Romantik 00
Beschreibung und Zweck des Produktes: der holzbeheirte Ofien mit Warmwassertauscher dient zur

lokalen Beheimng der Innenriome:

BRUMO Techno 00 18EW,  der Austauscher 5,9 kW
BRUNC Romantik () 18kW,  der Austauscher 5,9 kW
Die Weise der Eigenschaftsheurteilung:

Einschitzungsystem und Uberprofung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschitzungprotokol 503/15/0002/3801/2/SC vom 31.8.2015 tber der Beschaffenheiten
eines Bauprodukts.

Zertifikat Nr. 0021710472014

Bekannte Stelle 1299: Technicky skusobny dstav Piedfany, &.p., Krajinskd cesta 2929/9,
92101 Pieit'any, Slovenskd republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zom Produkt, Sicherheit der Funktion,

die: Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240: 2001/A2: 2004,
Deklarierte Beschaffenheiten

[ Wesentliche Merkmale Merkmale

Brandverhalten Al

Abstand zu den brennbaren Materialien Mindestabstinde, in mm
Hinten = &)
Seite = 600
Vome = 600

i Decke = 600

Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Erfiilkt

Brennstoff

Brennstoff _ Holz

issionen OO bei 13% (O 2062 mg/m”

Staub bei 13% O, k2] mg'm’

Schomsteinzug 17 Pa

Oberflichentemperatur Erfiillt

Reinigharkeit Exrfiil lt

| Abgastemperatur bei Mennwinme kistung WE6C

Mechanische Festigheit (zum Tragen eines Schomsteins) | NPD

| Nennw iirme kistung 18 kW

Wirkungsgrad 76,60 %

Abgasmesswerte sind giltig fir den Ofen mit Kaalysaror.
Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind_iiberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.
Diese Erkldrung tber den Beschaffenheiten in GemiB der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller herausspegeben.
Hiermit erklirt die Firma et Euro Teplo AG, dass Unterschied zwischen Bruno Techno (0 und Brunc
Romantik (0 nur optisch ist.
Kontaktméglichkeiten: et Euro Teplo AG — waow euroteplo.eu

E-mail: info@euroteplo.cu
In Domatlice, am 19.Juli 20146 Milan Vesely

Geschifisfiihmer



et Euro Teplo AG
Erklirung betreffend die Eigenschaften von

BRUNO Techno I und BRUNO Romantik 1
Nr. 1502016
laut EU-Verordnung 305/2011 giltig seit dem 1.7.2013

Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkova 430023, 310 00 Plzef, Tachechische Republik
Id.-Nr.: (4014367

Erzeognis: Warmluftofen zur Holzverbrennung BEUNO Techno [, BEUNO Romantik 1

Beschreibung uvnd Zweck des Produktes: der holzbeheizte Warmluftofen dient zur lokalken

Beheizung der Innenrinme:

BRUNO Techno 1 15 kW
BRUMO Romantik [ 15 kW

Die Weise der Eigenschaftsbeurteilung:

Einschatzungsystem und Uberprofung Dauerhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschatzungprotokol $03/15/0002/3801/1/5C vom 31.8.2015 uber der Beschaffenheiten
eines Bauprodukis.

Zertifikat Nr. 0021710472014

Bekannie Stelle 1299: Technicky skufobny dstav Piefany, £p., Krajinskd cesta 2929/9,
92101 Pieitany, Slovenskd republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zom Produkt, Sicherheit der Funktion,

die Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240:2001/A2:2004.
Deklarierte Beschaffenheiten

Wesentliche Merkmale Merkmale
Brandverhalen Al
Abstand zu den brennbaren Materialien Mindestabstinde, in mm
Hinten = 600
Seite = 600
Vome = 600
Decke = 600
Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Exrfiillt
Brennstoff
Brennstoff Holz
issionen 00 bei 13% Op 048 mg‘ma
Staub bei 13% On ] my'ma
Schomsteinmug 15 Pa
Oberflichentemperatur Erfiillt
Reinigharkeit Erfiillt
| Abgastemperatur bei Nennwime keistung 369°C
Mechanische Festigheit (zom Tragen eines Schomsteins) | NPD
Nenmw iimme keistung 13 kW
Wirkungsgrad 73,33 %

Abgasmesswerte sind gitltig fir den Ofen mit Kaalysator.
Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind_tberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.
Diese Erklimung tber den Beschaffenheiten in Gem# der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.
Hizrmit erklirt die Firma et Euro Teplo AG, dass Unterschizd zwischen Bruno Techno [ und Bruno
Romantik [ nur optisch ist.
Kontaktméglichkeiten: Euroteplo s.r.o— www.earoteplosu

E-mail: info@euroteplo.cu
In Domatlice, am 19.Juli 20146 Milan Vesely

Geschiftsfihrer



et Euro Teplo AG
Erkliirung betreffend die Eigenschafien von
BRUNO Techno I und BRUNO Romantik I, wasserfiihrend
Nr16/2016
laut EU-Verordnung 305/2011 giltig seit dem 1.7.2013

Hersteller : et Euro Teplo AG, Bylinkova 430023, 310 00 Plzel, Tschechische Republik
Id.-Mr.: 04014367

Erzeugnis: (fen zur Holaverbrennung BRUNO Techno I BRUNO Romantik 1

Beschreibung und Zweck des Primduktes: der holzbeheizte Ofen mit Warmmw assertauscher dient zur
lokalen Beheizung der Innenrinme:

BRUMNO Techno I 15 kW,  der Austauscher 5,8 kW

BRUNO Romantik 15kW,  der Austauscher 5,8 kW

Diie Weise der Eigenschafisheurteilung:

Einschatzungsystem und Uberprofung Daverhaft der Beschaffenheit : System 3
Einschitzungprotokol S03/15/00023801/2/5C vom 31.8.2015 uber der Beschaffenheiten
eines Bauprodukts.

Zertifikat Nr. 0021/104/2014

Bekannie Stelle 1299: Technicky skufobny dstav PieSfany, £.p., Krajinsks cesta 2929/9,
92101 Pieitany, Slovenskd republika

Verzeichnis der technischen Vorschriften:

Technische Begleitdokumentation zom Produkt, Sicherheit der Funktion,

dic Angaben zum Produkt entsprechen der tschechischen Norm EN 13 240: 2000 /A2 2004

Deklarierte Beschaffenbeiten

[Wescntliche Merkmale Mecrkmalc
Brandverhalien Al
Abstand zu den brennbaren Materialien Mindestabstandes, i mm
Hinten = 600
Seite = 600
Vome = 600
Decke = a6l
Brandgefahr durch Herausfallen von brenne ndem Ecrfiil it
Brennstoff
Brennstoff _ Holz
issionen (0 bei 13% O, 2B06 mgy/m”
Staub bei 13% O, 38 mg/m”
Schomsteinzug 15 Pa
Oberflichente mperatur Erfiillt
Reinigharkeit Erfiillt
| Abgastemperatur bei Nenmwimmeleistung TMeC
Mechanische Festigheit (zum Tragen eines Schomsteins) | NPD
| Nenow firme keistung 15 EW
Wirkungsgrad 74,06 %

Abpasmesswerte sind giltig fir den Ofen mit Katalysator.
Die Beschaffenheiten oben genanten Produkt sind_oberstimmene mit den Dateien deklarierten
Beschaffenheiten.
Diese Erklamng 0ber den Beschaffenheiten in Gemsi der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
auf alleinigen Verantwortung des oben genannten Hersteller heraussgegeben.
Hiermit erkliirt die Firma et Euro Teplo AG, dass Unterschied swischen Bruno Techno | und Bruno
Romantik | nur optisch ist.
Kontaktméglichkeiten: et Euro Teplo AG — wew euroteplo.cu

E-muail: info@euroteplo.cu
In Domaglice, am 19.Juli 2016 Milan Vesely

Geschiftsfihrer



Eco Label

Gamme Mini Arcade/Classic 6.5/8/12 KW
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Gamme Pyro Arcade 13/16/19 KW
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Gamme Romantik et Techno 10/15 KW
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Modeéle Bruno MINI, I, II, 111

La classe d’efficacité énergétique Bruno mini Pyro | | Bruno mini Pyro | Bruno mini Pyro
1 i
A A A
La puissance thermique indirecte en kW Bruno mini Pyro | | Bruno mini Pyro | Bruno mini Pyro
I I
/ / /
Mini Pyro | Mini Pyro 1l Mini Pyro 11l
La puissance thermique directe en nominale kW 7 o 12
La puissance thermique directe en MINIMALE / / /
KW
L’indice d’efficacité énergetique Mini Pyro | Mini Pyro II Mini Pyro 111
81 75 76
Le rendement utile a la puissance thermique Mini Pyro | Mini Pyro II Mini Pyro III
nominale et, le cas échéant,
75 76 81
a la charge MINIMALE % / / /

Les éventuelles précautions particuliéres qui
doivent étre prises lors du montage, de
I’installation ou de 1’entretien.

Montage doit étre effectué conformément a la réglementation
applicable, notamment en ce qui concerne :

- La sécurité incendie,

- Assurer une alimentation suffisante en air pour la combustion
- assurer une décharge slre des gaz de combustion

Modeéle Pyro
Classe d’efficacite énergétique Pyro | Pyro Il Pyro 1l Pyro IV et V
A A A A
La puissance thermique indirecte en kW Pyro | Pyro Il Pyro Il Pyro IV
/ / / /
La puissance thermique directe en nominale kW || pyrg | Pyro Il Pyro 111 Pyro IV et VV
La puissance thermique directe en MINIMALE 13 16 19 2225
kw / / / /
L’indice d’efficacité énergétique Pyro | Pyro |1 Pyro Il Pyro IV et V
75 75 75 75
Le rendement utile a la puissance thermique Pyro | PYRO II Pyro Il Pyro IV et V
nominale et, le cas échéant, %
75 75 75 75 | 76
ala charge MINIMALE / / / /

Les éventuelles précautions particuliéres qui
doivent étre prises lors du montage, de
I’installation ou de I’entretien.

Montage doit étre effectué conformément a la réglementation
applicable, notamment en ce qui concerne :

- La sécurité incendie,

- Assurer une alimentation suffisante en air pour la combustion
- assurer une décharge slre des gaz de combustion




Modeéle Romantik / Techno

La classe d’efficacité énergétique

Mini Pyro Romantik 10KW /
Mini Pyro Techno 10KW

Pyro Romantik 15KW
PyroTechno 15KW

A

A

La puissance thermique indirecte en KW

Mini Pyro Romantik |
10KW/ Mini Pyro Techno |
10KW

Pyro Romantik 15KW
PyroTechno 15KW

/

La puissance thermique directe en nominale KW
La puissance thermique directe en MINIMALE
kW

Mini Pyro Romantik |
10KW/ Mini Pyro Techno |

Pyro Romantik 15KW
PyroTechno 15KW

10KW
9 15
/ /

L’indice d’efficacité énergétique

Mini Pyro Romantik 10KW

Pyro Romantik 15KW
PyroTechno 15KW

75

75

Rendement utile a la puissance thermique
nominale et, le cas échéant,

a la charge MINIMALE

Mini Pyro Romantik |
10KW/ Mini Pyro Techno |

Pyro Romantik 15KW
PyroTechno 15KW

10KW
75 75
/ /

Eventuelles précautions particuliéres qui doivent
étre prises lors du montage, de I’installation ou
de I’entretien.

Montage doit étre effectué conformément a la réglementation
applicable, notamment en ce qui concerne :

- La sécurité incendie,

- Assurer une alimentation suffisante en air pour la combustion

- assurer une décharge sire des gaz de combustion




Combustible utilisé

Combustibles Modéles Oui/NON autre
combustible
admissible

Blche de bois ayant un taux Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON
d’humidité <25

Romantik Oui/NON | Oui/NON
Bois comprimé ayant un taux d' Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON
humidité <12 %

Romantik Oui/NON | Oui/NON
Autre biomasse ligneuse Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON

Romantik/ Turbo | Oui/NON | Oui/NON

Bruno/Pyro Out/NON | Oui/NON
Anthracite zt charbon maigre

Romantik Out/NON | Oui/NON
Coke de houille Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON

Romantik/ Turbo |Oui/NON | Oui/NON
Semi-coke Bruno/Pyro Out/NON | Oui/NON

Romantik/ Turbo |Owi/NON | Oui/NON
Carbon bitumeaux Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON

Romantik/ Turbo |Oui/NON | Oui/NON
Briquettes de lignite Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON

Romantik/ Turbo |Owi/NON | Oui/NON

Bruno/Pyro Oui/NON | Oui/NON
Briquette de tourbe

Romantik/ Turbo | Oui/NON | Oui/NON
Briquettes constituées d’un mélange | Bruno/Pyro Out/NON | Oui/NON
de combustible fossile

Romantik/ Turbo |Ouwi/NON | Oui/NON
Autre combustible fossile Bruno/Pyro Oui/NON | Ou/NON

Romantik/ Turbo |Ouwi/NON | Oui/NON
Briquettes constituées d’'un mélange | Bruno/Pyro Out/NON | Oui/NON
de biomasse et de combustible fossile

Romantik/ Turbo |Owi/NON | Oui/NON




